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EIXATQI'H

dodotia

‘Eva ano ta mo évtova cuvalotnpata mou odnyetl avBpwmoug otn 86€a Kat

TG TWECG aMd Tou toug tudAwvel € loou wote va TapaBAENOUV To poAo
TouG. AmAolotatn otnv etupoloyia TG n eAANVIKN A£EN. 2TIG AaTwvoyeveic
YAWOOEC OUWG N AEEN €XEL Ula eTupoAoyio AL Kal OLaloviwg evolodE-
pouca armno LoTopLkn anoyn.

OI AEZEIX - KAEIAIA

@ ookl :
n W&otnta tou dtAddolou, n ayarmn, n emdiwén tng 66ag, tng drAung, g avadeténg

a. (Bet.) n B€Anon, n (évtovn) emBupia Kal n MPOOTIABELA YL TNV ETUTEAECT ONUAVTL-
KWV MPALEWV KalL TNV €Miteuén uPnAwv oTOXWV
B. (apvnt.) N uTEpUeTPN emBU LA KOL TIPOOTIABELA YL TIPOCWTILKN AVASELEN KAl TTPO-

BoAn

EI'KYKAOIIAIAIKA:
H Aé€n amavta povo atnv votepn apyaia eAAnVikn ypappoteia. (ALodwpoc o TikeAlw-
g, MAolTapyog, Aloyévng o Aaptiog, Alwv o Xpuooaotopog, Alltavog, ABnvaiog). Zav
oupneplpopd OUWE ATIAVTATOL O OAN TNV SLAPKELA TNG LOTOPLAC. ATIO TO OUNPLKA £TTN
OTIoU oL opnpLkol kaByadeg Baon sixav o PwpoPAOTLHO KOl TLE TTPOCWTTLKEC PLAoSOE(-
£¢ MEXPL TNV OPA TTIOU €XOUV TIAPEL OL TIOALTIKOL GHLEPQ TTOU ayyilel TOV MAPAAOYLIOUO.
AvaAnin tng e€ouciog oe ouvOnKeg AKpwG SUCKEVEIG Kal kpn TBavoTnTa mituyiog.
Avti 6ot va anodelyouv TN «kadtr matdta» Staykwvilovtal va LKavoToLjoouV Thv
dhodotia toug va KuPBepvricouv Tov TOTO.

ETYMOAOTIA:
[AoyLa A£EN amo tnv eAAnviotiki dhodotia]
H A£En ota eAANVLKA €XEL QUTOVONTN €TUMOAOYLO AW = ayamw kot S6Ea.
Akpw¢ evllapEpouaa ETUROAOYLKOG elval n E€vn amodoaon Tou 6pou.

ZevoyAwaooa

AaTvika

AMBIO, mdw yUpo 1N MEPLTPEXW, MEPIKUKAWVW, KUVNYW TNV avayvwplon N
TG Yrgoug

(Wndobnpla) , unvow coBapd. And to audt (ambi) kot mnyaivw (eo).
Ambittio, mepupopd yUpw amod KATL, oPUYLOUETPNON YLO TUUNTIKEG BEoelg
Kal aflwpata, avalntnon TAG N Snuotikotntag, mapélacn, enidelln, Bé-
opa, ekpopd amd to ambio, ambilum.

Amo tnv apyaia eAAnvikr poBeon ot kat AW : kot and Tig Suo TAEUPES, YUPW
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AMBITIO. 2. Paralip. cap. 16 :

Posueruntque eum super lectum suum, plenum aromatibus et unguentis meretriciis,
guae erant pigmentariorum arte confecta, et combusserunt super eum Ambitione
magna.

Du Cange, et al., Glossarium mediae et infimae latinitatis, éd. augm., Niort : L. Favre, 1883-1887, t. 1, col. 217c.

B' Xpovikwy, 16:14 Kol £Bapav QUTOV €V TW UVNUOTL W WPUEEV EAUTW EV TTOAEL
AauLd KO EKOLULOOY QUTOV ETTIL TNG KALVNG KOL ETTANCOV APWLLATWY KOL YEVN MUPWV [LU-
pewv Kal emotnoayv autw ekgpopav peyalnv ewg odbodpa

ITAAIKA

ambizione
BnA. OuclaoTikod. Ao To AatTwviko ambitio -onis, mapaywyo tou ambire: ou-
valBBnua mou dnuloupyel, eviovn emBupla, epmvevon Kot avalntnon :
a. TIHWV , 0ELWHATWY, KUPLAPXLAG.

ambire

Amo 1o ooumivo ambitum tou AatwvikoU prApato¢ ambire =mepibépopal,
olVOeTO amod to amb (Ao tnv eAAnvikn poBeon Audi) yupw, mépLE, mepi-
TIOU KoL TO AQTLWVLKO ire UTIAyw ylati otnv apxaio Pwun ntav €0iuo, mou a-
KoAoUBou Kkal oL oUyxpovol, éool avalntovcav pla BecolAa, va yupilouv
HOoLPAToVTOG UTIOOXECELG Kal poUuchETIO 0To A0 avalnTwvtag enipova Thy
umootnpln tou. Ao autn TNV gpywdn mpoondbela £EmMece cUVTOUA TO
Ambire va onuaivel Bramare =0¢o8p0o¢ emiBupw, Supw, opéyopat, ALumi-
{opat, youotdpw.

MNapdaywya Ambizzione; Arribizitiso; mBA.. Ambito.

ATTAIKA

ambition (n.)
Am6 to péoo Fadikd  (tou 14°° au),ambition fj art' euBsiag amd to Aatikd
ambitionem (ovopaotiky ambitio) ="mepidopd", elbikoTEPA YLt OV iTNON
Unowv, Kat emopévwg "avalntnon umootnpEng, dthodppovioewy, KOAOKELWY,
erBupia yia tipég, Sipa yia dnuooiotnta. Eivat dovopa dpaotnplotntag amnod tn
LLETOXN QOPLOTOU TOU prpatog ambire "mepltpéxw, mepBarw" (mapdapale to
ItaAikd ambiente, to AyyAwkd ambient, katl to FaAAiko ambiant : meplBaAiov ).

AEyeTaL TAVTOTE UE LETADOPLK KAL APALWTIKA onpacia : "mpobuun f acu-
YKPATNTN embupia yla THEG KaL TpoTipnon" .
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IF'AAAIKA

ambition

POPAXEIX:

EkmAnpwaoe 0Aeg Tig dphodoéiec Tou.

H dphodofila tou eival pla pépa va kuBepvnoel i) va ptacetl PnAd.
Ouadikn tou phodotia eival va eival xprRowog otnv Kowwvia.
AxaAivwtn /| dkpatn i} duetpn dhodolia.

JTIG EVEPYELEC TOU 06NnyNBnke amod kabapn fj mpoowrik dhodotia .

ITAPOIMIEX:

Intelligence without ambition is a bird without wings.
Salvador Dali

Ambition is the path to success. Persistence is the vehicle you arrive in.
Bill Bradley

A noble man compares and estimates himself by an idea which is higher than himself;
and a mean man, by one lower than himself. The one produces aspiration; the other
ambition, which is the way in which a vulgar man aspires.

Marcus Aurelius

A man's worth is no greater than his ambitions.

Marcus Aurelius

O pev 6eMo¢ Tng matpidog, o &g PAddoog Tn¢ matpwag ouciag eoti mPodoTNG.
Swkpatng, 469-399 n.X., ®\dcodog

Moté dev elval apyd va yivelg autd mou Ba pmopouoes va elxeg yivel.
George Eliot, 1819-1880, AyyAiSa cuyypadéag

Anodeuye avBpwroug mou pooTabolv va Helwoouy Tig prhodotieg oou. OL pikpo-
TPEMELG AVOPWTTOL TAVTA TO KAVOUV aUTO. AMA OL TTPAYLATIKA LEYAAOL, OE KAVOUV VOl

aLoBavOeig OTL KL €00 UMOPELG VAl YIVELG LeYAAOG.
Mark Twain, 1835-1910, Apeptkavog cuyypadeag

H dhodotia eival téoo Suvato mabog, mou 6co PnAad kat av pOdacel kaveig Sev gival

LKalVOoTtioLn HéVOC.
NikoA6 MaktaBéAt, 1469-1527, Itahdg moAtikog dpldoodog

To 1o doxnuo moxvidl mouv pmopel va maifel og kAmolov n poipa, eivatl vo Tou Swaoet
Alyeg tkavotnteg Kat peyain dthodotia.

Vauvenargues, 1715-1747, FGA\o¢ yvwpLkoypddog
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AuTOG Ttou B€AeL va aAAGEEL TOV KOO0, TIPETEL VAL apXioEL ard To TAUGLUO TWV TILATWV.
Paul Carvel, 1964-, BéAyog ouyypadéag & yvwpikoypddog

WnAa tn xtielg TN pwAla kat Ba cou yeipel o kKAwvog kat Ba cou GpUyeL To TTOUAL Kot Ba
00U ELVEL O TTOVOC.

ANA®POPEX

Ovidwap Xai&mp , lovAlog Kaioap npdagn 3" oknvi 2°
Friends, Romans, countrymen, lend me your ears.
| come to bury Caesar, not to praise him.

The evil that men do lives after them;

The good is oft interred with their bones.

So let it be with Caesar. The noble Brutus

Hath told you Caesar was ambitious.

If it were so, it was a grievous fault,

And grievously hath Caesar answered it.

Here, under leave of Brutus and the rest—

For Brutus is an honorable man;

So are they all, all honorable men—

Come | to speak in Caesar’s funeral.

He was my friend, faithful and just to me.

But Brutus says he was ambitious,

And Brutus is an honorable man.

He hath brought many captives home to Rome
Whose ransoms did the general coffers fill.

Did this in Caesar seem ambitious?

When that the poor have cried, Caesar hath wept.
Ambition should be made of sterner stuff.
Yet Brutus says he was ambitious,

And Brutus is an honorable man.

You all did see that on the Lupercal

| thrice presented him a kingly crown,

Which he did thrice refuse. Was this ambition?
Yet Brutus says he was ambitious,

And, sure, he is an honorable man.

| speak not to disprove what Brutus spoke,

But here | am to speak what | do know.

Evw Aoutov o éviipog Bpoutog mpoomaBel e MOATIkoUG 6poug va SLkalo-
Aoynoet tnv avaykaldtnta tng Solodoviag tou Kaicapa, o Avtwviog (mou
dhodotel va kAnpovounoet to "koppa" tou Kaioapa) avakowwvel oto Aad
OTL 0 Kaloapag Tov ayanouaoe oAU, TO00 WOTE VA TOV KATAOTNOEL (To Aao)
KANPOVOUO €VOG HEPOUC TNC Tieplouaiag tou (unv Eexvape 6t o Kaioapag
glye povo éva voplpo maldi, pa kopn mou eixe meBavel mpv amd tov dlo
Kal Ywpig amoyovoug). O Aadg weg ouvnBwg tudAwvetal and ta Sidpayka
Kol oTPEDETAL EVAVTLA OTOUG CUVWHOTEG KaL UTIEP TOU Avtwviou.
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2t 15 Maptiou tou 44 m.X. o louAlog Kaioapag Sohodoveital anod pia pe-
YOAN opdda cuvwWHOTWY. Tn XpovLd eKelvn KAl LETA QO ULA OELPA OTPATLW-
TIKWV KoL TIOALTIKWYV emituxtwy o Kaioapag eixe avaknpuytel 1ooBLlog dikta-
TOPAG TNG PWHAIKNG dnuokpatiog, yeyovog mou eixe mpokaAéoel éviovn du-
OOPEOKELN OE QPKETOUG CUYKANTIKOUG, OL OMOiOL QUTOMOKAAOUVTAV QTlE-
AeuBepwTéc KL oL omolol oxediacav th SoAodovia Tou.

JUpdwva pe tov MAolTapyo Kal Tov Zountwvio Kabwg mAnoilale n Hépa tng
SdoModoviag unnpéav apketol olwvol OV TPOUAVUAY TO TPAYLKO YEYOVOC,
wotoco o Kailoapag dev £6woe TN §€ouoa onuacio. XapaKTnpLOTIKO apa-
Selypa amote)el n mpoondBela evog pavtn va npostdomnolnoet tov Kaioapa,
Aéyovtacg Tou va pofartat tic Edolg tou Maptiou (Eldol eival katd to nue-
POAOYLO TwV Pwpaiwy To HECO Ttepimou Tou prva, n 15n nuépa yLa Toug Pn-
veg ou eixav 31 nuépeg kat n 13n yla ekeivoug mou eiyav 30). O Kaicapog
adladopnoe yU autr tnv npodnteia KL OTAV KElvn TN LEPA GUVAVTNOE TU-
xaia Tov Havin tou eimne elpwvikd nwg éptacav ol Etdot tou Maptiou, Aap-
Bavovtag w¢ amdvinon o’ Tov Yavin nwg £ptacav aAAd Sev méEpacav.
(HABov Kaioap oAl ou mapnABov)

Mua Uotatn mpoomabela €yve amo tov EAAnva codlotr Aptepidwpo, o o-
moiog €xovrag evnuepwOei yia ta oxedla Sohodoviag tou Kaiocapa, Eypae
€va onueilwpa kal tou to mapedwoe Alyo mpotol ekeivog ¢tacel otn IU-
YKANTO, A£YOVTAC TOU TIWC TIPEMEL Vo TO SLaBACEL ApECWC yLatl TEPLEXEL On-
HOVTLKA TIPAYHOTO TTOU ToVv evlladépouv. Qotdoo o Kaioapag amaoyoAnpue-
VoG e To TANB0¢ avBpwnwv mou tou eé€dpalov To BAUUACUO TOUC H EML-
Xelpoloav va Tou ekBEoouv SLka Toug attipata, Sev katopbwoe va dlapa-
OEL TO ONUEIWHA Tou APTEUIdWpPOoU. MTIRKE, HAALOTA, 0T ZUYKANTO KpATw-
VTOG TO ONUAVTIKO aAAA ayvonpévo auto onpeiwpa. Kat Aéyovrag «O,TL a-
dopad tov Kaioapa épxetal tehevtaio» (dnA. mponyeital To ocupdpEépov tou
Aaou!).

O KaBadng emIAéyel TO CUYKEKPLUEVO cUUBAV pe Tov Aptepibwpo yla va
TAPOUCLACEL TN otdon tou loUAlou Kaioapa, o omoiog £xovrag mapacupbel
ard tnv urntepodia TNC amoBEwaong Tou Tou MPOcEPEPE 0 PWHATKOC Aadg, &g
Slvel onpaoia o’ ekeivoug tou emiyelpouv va tov mpodulaéouv. O Kaioapag
HECO OTO YEVIKOTEPO evBouolaopd TG Katafiwong tou, Bewpel eautov u-
mepavw Kwvduvou kal poPou, yeyovdg mou Sev Tou emITpEmeL va AAPeL e-
TLAPKWG UTOYN TOU TLG TIPOELSOTOLAOELG TIOU Tou yivovtal. H unmepoia KL n
MEBN tNg amoAutng e€ouaiag unmovopevouv tn duvatotnta tou Kaioapa vV
avtiAndOel Tov kivbuvo mou tov anellel.


onenote:../Personal#base-path=//?/Volume{6dc616db-1740-11e4-99dc-7c0507292e21}/oneNote
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H ®IAOCAOEIA.

H Gk oyeddv ey’ eEqurhnuéim & Grotov 06her va dpiay
rept mpotelwy fledz cromiser av ) & dpyic mpdlisg
8y pi wpdyrale v& exd xdyd Slo Aégeg, Sa va p
hoytold 8 Slov dmduayos &AL of Myor peu dvil va
Stepiowat iy vixyy, OEhevst yonmuston elg wd va opo-
doyisost pdver iy frray pou inmiequotépes. To amd vy-
nioy alolpua oy evlsdmoy zat <5 1ig vedtyres mabog,
avzmibylnsay pdyer w08 pd moddiy Haidd Emtying,
xady 10 pdv dvar Epoutoy xat leady, 15 08 nowvdy

aat Oeheukdy Omdp mavie 12 waly: alda 10 alalnua
v opyhrwy, § gprholoiia pewventel xul <27 dugdtiga
wa Tposévia talta’ oUT ipputoq eyt olve xonfy milsw
nogdle C& ehvar wpooIcpes iy 13 vi Emaslasbd 1clto

25 alslngpa, GAN ehvar Qvquel &xdexvel oftves Ex glseog

o &xdppalyoas, Exdaxtel, Ay, &éT § gheleliz My
Shvarar v& SatezaZn duydy fus S8y cwmeldverar Eau-
why dvotéowr By Emdoinwy, = &Aws Sdvatat va -
ilii tolto b wdlag, dv &y Ormoéswpey Gt & oiddlo-
Eog amabidy va yapesnh petd w0y wohhdv doapos xal

’ 1oady el nor voe 1o fe ™ 3
cuyreyvpéva pd v Aady, opadilu va Omepueli cul
\ .y 2 ’ - \ ~ .
v xatadabn 1oy témoy Omed v xahelot td mheovexti-

- r oy r - 1 L] [ r - | I

pate 7 ab dpetal Tou; ywgls Ty othedokiay T avledmive
£ 'ﬂ}" ?Br t 3" e 1:" 4 "ﬂ-.
pya Hleday elobar dompa zat wmela, xal 4 irvepla #0:-
Ae otepnli tag mpotatag xal Aapmpotatas cehidag g

Ocpiotoxdals xal Hepuacls Katoageg 2zl Hopnfio:, Moa-

péar, Kopvfhat, Nawodéovtzg  <doot fpwes, tésor co-
! € #

ot, téset  ‘Pirtogee xal momtal v lcdav xotaadile

%Y ¢ 7 i gt

e Svépmata Twy ey v vadv ti;  abavasiag

NikoAdou Zoutoou , MOIHZEIZ AIAOOPAI KAI MEZA, TYNOIZ X. ANAXTAZIOY, 1842 oel. 452
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IIOIHXH

Kwvotavtivog KaBadng «Maptiat Eldoi»

Ta peyadeia va poBaocat, w Yuxn.

Kot te¢ pLA0S0ELeG cou va umepvikioelg

av 8ev Umopelg, pe Slotaypo Kot mpodUAAGEELS
va Te¢ akohouBeig. KL 600 gumpootad mpofaivelg,
TOO0O0 £EETOOTIKN, TIPOCEKTLKN Va loal.

Kt otav 6a pBaocelg otnv akun cou, Kaicop mia-
£TOL TIEpLWVU OV avBpwTou oxnua otav AABeLg,
TOTE KUPLwG pdoete oa Pyelg otov Spopov €w,
e€ouolaotn¢ nepiPAentog pe cuvodeia,

oV TUXEL KoL TTANCLACEL Ao Tov OxAo

KavEvag ApTEUdwPOC, TTIOU BEPVEL YPAUUQL,

Kol Aéyel Blaotika «AladBace apéowc TouTa,

elval peyala mpayuata mou o’ evéladEépouvy,

un Asieig va otabeic: pun Aeidetg vV avaBalelg
KaBe oA lav | SoUuAeLd: pn Aslelg toug Stadopoug
TIOU XOLPETOUV KOl TIPOGKUVOUV VA TOUG TIAPOUEPLOELC
(toug BAEMELG TTLO OPYQA)- O TIEPLUEVEL OKOWN

K’ n Z0yKANToG auth, k' euBUG va Ta yVwpLoeLg

ta coBapd ypadoueva tou Apteputdwpou.

K.N.KABAOHZ - MAPTIAI EIAQI

AMa Intel n Yuxn oou, yU AAAa KAadieL.
Tov €matvo Tou AUou Kal TwV copLoTwy,
To SUOKOAQO KOL T AVEKTIUNTA EVYE.

K.M. KaBadnc, «H Satpamnesio»

Copyright© 2015 by Aris Stougiannidis AENAON - ETYMOAOTIKA
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